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NO 2358

REGLEHENT HOUIFIANT LE REGLESENT NO 1862 CONCERNANT LES TAXES SPECIALES
O PrRSOiLLES LMPOSEES SOUS FURL Do PERLIS OU LICENCES, TEL QUE MODI-
FIE Panl LES (RGLEEHTS NOS 1911, 2018, 2100, 2225, 2245 ET 2321,

(Adopté par le Consell le 12 mars 1957) «

A une séance du Comité exécutif de la Cité de Montréal, tenue
y 1thdtel de ville, le 1l5e jour de février 1957, 3 laquelle sont pré-
sents: M. les conseillers Pierre Destiarais, président, Hanson, E. Ha-
melin, Croteau, Ouimet, Sarrazin et Son Honneur le Maire Jean Drapeau,

membres dudit Comité,
T1 est décrété et statué corme suit:

ARTICLE 1,- La section 18 du réglement no 1862, telle que mo-

difidepar le rdglement no 1911, est remplacée par La suivante:

SECTION 18

a) larchand de bric-3-brac, marchand dteffets d'occasion.,
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Approbation: urbanisme, police
Période: annuellement
Transportable: non

Honoraire: $200.00

Remarque: Ce permis s'applique 3 toute personne tenant un magasin

ou un entrepdt ou occupant une cour ou un emplacement de quelque genre

que ce soit pour les fins de son COMmEICE. Les mots "marchands de

bric-d-brac" ou "marchands d'effets d'occasion” ne s'appliquent pas

aux comnergants de véhicules automobiles tels que définis et licenciés
nar les lois de la Province de Québec, qui font le commerce d'automobi-
les neuves et cui, occasionnellement ou dans le cours ordinaire de leur-

dit commerce, vendent ou achdtent des automobiles usagées. Ils ne
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s'applicuent pas non plus aux comiergants d!automobiles usagées ou de
parties d'automobiles usagées. Ce permis ne s'applique pas 2 une per-

sonne gui, occasionnellement ou dans le cours ordinaire de ses affaires
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principales, achéte de la narchandise usagée ou accepte de velle mar-

chandise en paiement partiel de marchandise neuve du méme genre. ;
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b) Marchand de bric-3-brac, marchand d'effets d!occasion
ou toute personne faisant des achats dans les rues ou dans les malsons
privées, qu'il soit ou non détenteur dlun permis en vertu du paragra-
phe a) de la présente section.

Approbation: police

Période: annuellement
Transportable:  non :
Honoraire: $10.00 pour chaque personne 3 pied, E

ou avec voiture & bras ou triporteur, 1

4100.00 pour chaque personne avec un 1

véhicule autre que ceux ci—dessus men- o

tionnés, A

¢) Marchand d‘automobiles usagées ou de parties d'automobiles 55'

usarées ou marchand qul achite des automobiles usagées pour les démo-

lir et en revendre les parties séparément.
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Approbation: urbanisme, police

Période: annuellement 1
Transportable:  non é
Honoraire: $200,00 %

Remarque: Les personnes mentionndes au paragraphe ¢) de la présen-
ke section sont assujetties aux dispositions des articles 5 et 6 du

réglenent no 1558 ou de tous autres articles qui pourront &tre ediec-

.- T D e Tan e
e e i, = i, b Pl b R RS

tés pour en tenir lieu,” e

ARTICLE 2.~ La section 60 du riglement no 1862, telle que mo- j |
1

difide par le réglement no 2321, st de nouveau modifiée en y rempla-
cant, dans les paragraphes 2) et aa), l'honoraire de %100,00 par celui

de »75.00.

ARTICLE 3,-~ Le présent rglement fait, quant 3 la pénalité
et § toutes autres fins que de droit, partie du réglement no 1862,

qu'il modifie.

A la séance du Conseil de la Cité de Montréal, tenue 3 1'hdtel
de ville, le 12 mars 1957, A laquelle acsistent: Son Honneur le Maire

Jean Drapeau, au fauteuil, les conseillers: Filion, J.-i, Savignac,

Edmond ilamelin, Sauvé, Burrows, lanley, J,~0, Asselin, Bass, Delisle,
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J.=H, Dupuis, Vanier, Leblanc, Pierre Desilarais, Lauriault, Lafaille,

Lyall, Lortie, Drapeau, Croteau, Murphy, Laverdure, Lépine, Vautelet,
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simoneau, Vachon, Hoore, Hudon, Despatis, English, Sarrazin, Goulet,
Brisebois, Loiselle, Archambault, Gagliardi, Léopold Pigeon, Emile Pi-
scon, Provost, Bertrand, Hanson, J.~-P, Hamelin, Grégoire, Lessard,
Vezeau, Crompt, Flymn, Brown, Desjardins, Kliger, Mayer, Boire, Aronoff,
Roland Savignac, Labelle, Tozzi, Clouettie, OtHearn, André Desmarals,
Poitras, Guilbeault, Bonnier, Heunier, Campeau, Angers, Antoine Trem-
play, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault, Letellier de

Saint—Just, Outerbridge, David et Allard,

Le r¥glement ci-dessus est adopte.

CITE DE MONTREAL,
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(Signé le 25 mars 19570, GREFFIER DE L4 CIIE, I
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No 2358

Roglement modifiant le régle-
ment no 1862 concernant les
taxes spéciales ou personnel-
les imposées sous forme de
permis ou licences, tel que
modifié par les régiements
nos 1911,2018,2100, 2225,
2245 et 2321.

(Adopté par le Conseil le 12
mars 1957).

A une séance du Comité exé-
cutif de la Cité de Montréal, te-
nue a 'hotel de ville, le 15e jour
de février 1957, a laquelle sont
présents : MM. les conseillers
Pierre DesMarais, président,
Hanson, E. Hamelin, Croteau,
Ouimet, Sarrazin et Son Hon-
neur le Maire Jean Drapeau,
membres dudit Comité,

Il est décrété et statué comme
suit :

ARTICLE 1. — La section 18
du reglement no 1862, telle que
modifiée par le réglement no
1911, est remplacée par la sui-
vante :

SECTION 18

a) Marchand de Dbric-a-brae,
marchand d’effets d’occasion.

By-law to amend By-law No.
1862 concerning special or
personal faxes lovied as
permits or licenses, as ameén-=
ded by By-laws Nos. 1911,
2018, 2100, 2225, 2245
ond 2321.

(Adopted by Council on 12th
March 1957).

At 2 meeting of the Executive
Committee of the City of Mont-
réal, held at City Hall, on the
15th day of February 1957, at
which were present : Council-
lors Pierre DesMarais, Chair-
man, Hanson, E. Hamelin, Cro-
teau, Ouimet, Sarrazin and His
Worship Mayor Jean Drapeau,
members of said Committee,

It was ordained and enacted
as follows :

ARTICLE 1. — Section 18 of
By-law No. 1862, as amended
by By-law No. 1911, is replaced
by the following :

SECTION 18

a) Junk dealer, gecond-hand
dealer.




No 2358

Approbation: wrbanisme,
police

Période : annuellement

Transportable : non

Honoraire : $200.00

Remarque : Ce permis s’appli-
que 4 toute personne tenant
un magasin ou un entrepdt ou
occupant une cour ou un empla-
cement de quelgue genre que ce
soit pour les fins de son commer-
ce. Les mots “marchands de
bric-i-brac” ou  “marchands
d’effets d’occasion” ne g’appli-
quent pas aux commercants de
véhicules automobiles tels que
définig et licenciés par les lois de
la Province de Québec, qui font
le commerce d’automobiles neu-
ves et qui, occasionnellement ou
dans le cours ordinaire de leur-
dit commerce, vendent ou aché-
tent des automobiles usagées.
Hg ne sappliquent pas non plus
aux commercants d'outomobdiles
usagées on de parties d’antomo-
biles usagécs. Ce permis ne s’ap-
plique pas & une personne qui,
occasionnellement on dans le
cours ordinaire de ses affaires
principales, achéte de la mar-
chandise usagée ou accepte de
telle marchandise en paiement
partiel de marchandise neuve du
méme genre,

b} Marchand de bric-ii-brac,
marchand d’effets d’oceasion ou
toute personne faisant des achats
dans les rues ou dans les mai-
sons privées, qu’il soit ou non
détenteur d’'un permis en vorty

du paragraphe a) de la présente
section.

N

No, 2358

Approved by . City Planning,
Police

Period : yearly

Transferable : no

Fee: £200.00

Remark : This permit shall
apply to any person keeping a
store or warehouse or occupying
a yard or site of any kind for
the purposes of his business.
The words “junk dealer” or
“second hand dealer” shall not
apply to dealers in motor vehi-
cles as defined and licensed by
laws of the Province of Quebec
who carry on trade in new auto-
mobiles and who, occasionally
or in the ordinary course of
their s1id business, sell or buy
used automobiles. Nor shall they
apply to dealers in used cars or
i used antomobile purts. This
permit shall not apply to a per-
son who, oceasionally or in the
usual course of his principal bu-
siness, buvy used merchandise
or accepts such in part payment
i)i nlw.-' merchandise of the same
cnd.

by Junk dealer, second-hand
dealer or any person making
piirchases in the streets or from
private dwellings, whether or
not a permit is held under para-
graph (a) of this section,
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Approbation : police
Période : annuellement
Transportable : non
Honoraive : $10.00 pour cha-
que personie o pied, ou
avee voiture @ bras ow tri-
porteir.
$100.00 pour chaque per-
sonne avee wn véhicule qu-
tre que ceny ci-dessus men-
tHonnds.

¢} Marchand d’automobiles usa-
gées ou de parties d’automobiles
usagées o marchand qui achéte
des automobiles usagdes pour les
démolir et en revendre les par-
Lics sépariment.

Approbation : urbanisme,
police

Périnde : annnellement

Tronsportable : non

Honorelre : 8200.00

Remarque : Les personnes men-
tirnnées au paragraphe ¢) de la
nrésente seetion sont assujobties
aux dispositions des articles 5
et 6 du reglement no 1558 ou
de tons autres articles qui pour-
ront étre édictés pour en tenir
lien.”

ARTICT.E 2. — La section 60
du reglement no 1862, telle que
rmodifiée par le réglement no
2321, est de nouveau modifide
en v remplacant, dang les para-
rraphes a) et aa), Phonoraire
de $100.09 par celui de $75.00.

ARTICTE 3. — Le présent
réglement fait, quant 2 la péna-

No., 2358

Approved by : Police
Period : yearly
Transferable : no
Fee: $10.00 for each person
oi fovt, o1 with handeart or
tre-car,
$100.00 for each person
with a wvehicle other than
those abore-mentioned.”

¢) Dealer in used cars or in
used automobile parts or dealer
who purchases used cars to dis-
mantle them and resell the parts
separstely. :

Approved by : City Planning,
Pulive .

Period : yecrly

Transferable : no

Fre: $200.00

Remnarl: : The persons mention-
ed in poragraph e) of the pre-
sent eret’on are subject to the
provisions of Articles 5 and 6 of
Brlaw Mo, 1558 or all other
articles which mav be enacted in
Feu theresf.

ARTICLE 2, —- Section 60 of
Byv-law No. 1862, ags amended
by By-law No. 2321, is further
amended by replacing therein,
in paragraphs a) and aa), the
fee of $100.00 by that of $75.00.

ARTICLE 3. -— This By-law
shali form part, as to the penalty
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No 2358

lité et & toutes autres fing que
de droit, f)artie du réglement no
1862, qu'il modifie.

A la séance du Conseil de la
Cité de Montréal, tenue & ’hotel
de ville, le 12 mars 1957, & la-
quelle assistent : Son Honneur
le Maire Jean Drapeau, au fau-
teuil, les conseillers :

—

and to all other intents and

purposes, of By-law No. 1862,

which it amends.

At the meeting of the Couneil |

of the City of Montréal, held at
the City Hall, on 12th March
1957, which meeting attended :
His Worship Mayor Jean Dra-
peau, in the Chair, Councillors :

Filion, J.-M. Savignac, Edmond Hamelin, Sauvé, Burrows, Hanley,

J.-0, Asselin, Bass, Delisle, J.-H. Dupuis,
f.auriault, Lafaille, Lyall, Lortie, Drapeau, Croteau,
Vautelet, Simoneau, Vachon, Moore,
Sarrazin, Goulet, Brisebois, Loiselle,
Léopold Pigeon,
Bertrand, Hanson, J.-P. Hamelin,
Desjardins, Kliger, Mayer, Boire, Aronoff,
Labelle, Tozzi, Clouette, O’Hearn, André Des- '

DesMarais,
Murphy, Laverdure, Lépine,
Hudon, Despatis, English,

Archambault, Gagliardi,

Crompt, Flynn, Brown,
Roland Savignac,

marais, Poitras, Guilbeault, Bonnier, Meunier,
Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, Lan-
Saint-Just, Outerbridge, David, Allard,

Antoine Tremblay,
ciault, Letellier de

Le réglement ci-dessus est
adopté.

Vanier, Leblane, Pierre

Emile Pigeon, Provost,
Grégoire, Lessard, Vezeau,

Campeau, Angers,

No. 2358

The above by-law ‘was adopted.






